4 February 2021
EPIPHANY NEWSLETTER

CATHOLIC SCHOOL

Message from the Principal

Dear parents,

Many thanks for your help and support this year. You all deserve great praise for your continued flexibility, positive
attitude and perseverance as we journey through this unforgettable 2020-21 school year. On top of the ongoing
pandemic we've had to deal with several inclement weather events and associated disruptions this winter. We are
very aware how disruptive and disjointed this school year has been for our students and families. We will continue
to support your student(s) as much as we can by providing the necessary structure, consistency and
encouragement that are needed for academic and emotional well-being.

Amidst all of these challenges we have launched our annual Share the Love Appeal in an attempt to try and recoup
some of the lost tuition and fundraising income we have experienced this year. Thanks to some very generous
donors, all donations up to a total of $10,000 will be automatically matched. So far, we have had 13 families
participate for a total of $2,120. We are off to a great start and hope that you will consider sharing this opportunity
with your family and friends who might be interested in making a charitable donation to Epiphany Catholic School.

Many thanks to every family who has already registered for next year. Your promptness helps us to better plan for
2021-22. We are anticipating that our enrollment will increase next year and many grades are likely to be full.
Several families who decided not to send their children to school this year have already expressed an interest in
returning next year. It is very important that you also complete the FACTS application by March 17 to be eligible for
tuition assistance.

Best wishes to you and your family,

Austin Poole, Principal

Queridos padres,

Muchas gracias por su ayuday apoyo este afio. Todos merecen un gran elogio por su continua flexibilidad, actitud
positivay perseverancia en nuestro viaje a través de este inolvidable afio escolar 2020-21. Ademas de la pandemia
en curso, hemos tenido que lidiar con varios eventos climaticos inclementes y las interrupciones asociadas este
invierno. Somos muy conscientes de lo disruptivo y desarticulado que ha sido este afio escolar para nuestros
estudiantes y familias. Continuaremos apoyando a su (s) estudiante (s) tanto como podamos brindandoles la
estructura, la consistencia y el estimulo necesarios para el bienestar académico y emocional.

En medio de todos estos desafios, hemos lanzado nuestra Campafia anual Share the Love Appeal en un intento de
recuperar parte de la matricula y los ingresos de recaudacion de fondos perdidos que hemos experimentado este
afo. Gracias a algunos donantes muy generosos, todas las donaciones hasta un total de $ 10,000 se igualaran
automaéticamente. Hasta ahora, hemos tenido 13 familias participando por un total de $ 2,120. Hemos tenido un
gran comienzo y esperamos que considere compartir esta oportunidad con su familiay amigos que puedan estar
interesados en hacer una donacidn caritativa a Epiphany Catholic School.

Muchas gracias a todas las familias que ya se han registrado para el proximo afio. Su prontitud nos ayuda a
planificar mejor para 2021-22. Anticipamos que nuestra inscripcion aumentard el proximo afio y es probable que
varios grados estén completos. Varias familias que decidieron no enviar a sus hijos a la escuela este afio ya han
expresado su interés en regresar el préximo afio. Es muy importante que también complete la solicitud FACTS
antes del 17 de marzo para ser elegible para recibir ayuda con la matricula.

Mis mejores deseos para usted y su familia,

Austin Poole, Director




On Saturday February 20, 2021, our very own Dr. Michael Watts was ordained a
Deacon by Bishop Burbidge at The Cathedral of St. Thomas More in Arlington
along with five other diaconate candidates from the Arlington Diocese. Deacon
Watts is along standing member of Precious Blood Catholic Church and has
been very involved at Epiphany Catholic School as a parent and serving on our
Advisory Board. His three daughters are all Epiphany alumni. He has been
serving as an Acolyte at our weekly Epiphany school Mass. We would like to
congratulate Deacon Watts and his family on his Ordination and look forward to
seeing him often at Epiphany. Deacon Watts is pictured here with Bishop
Burbidge and Mrs. Watts.

El sabado 20 de febrero de 2021, nuestro propio Dr. Michael Watts fue ordenado
diacono por el obispo Burbidge en la Catedral de St. Thomas More en Arlington
junto con otros cinco candidatos al diaconado de la Diécesis de Arlington.
Deacon Watts es un miembro de la Iglesia Catolica Preciosa Sangre desde hace
mucho tiempo y ha estado muy involucrado en la Escuela Catélica Epiphany
como padre y sirviendo en nuestra Junta Asesora. Sus tres hijas son todas
alumnas de Epiphany. Ha estado sirviendo como Acdlito en nuestra Misa
semanal de Epifania en la escuela. Nos gustaria felicitar al DidAcono Watts y su
familia por su Ordenacion y esperamos verlo a menudo en la Epifania. El didcono
Watts aparece aqui con el obispo Burbidge y la Sra. Watts.




Inclement Weather

INCLEMENT WEATHER POLICY

School Closing

Epiphany Catholic School will follow the decision of Culpeper County Schools to
close or delay the opening of school for the first three (3) calendar_days of an inclement weather
event. The Principal will make the decision, if necessary, on the fourth (4th) calendar day.
Faculty, staff, and families will be notified by phone, email, and text (if requested) through
SchoolMessenger®.

e Closings will also be posted on the Epiphany website.
We ask each family to update their notification information as necessary.

Please send updates in writing to the school office whenever there is a

change.

Delayed Opening

One Hour Delay
e Arrival will begin at 8:45 a.m.
e The school day will begin at 9:00 a.m.

Two Hour Delay
e Arrival will begin at 9:45 a.m.
e The school day will begin at 10:00 a.m.
¢ Preschool 3's will end, as usual, at 12:00 p.m.

Please note: Frequently a two hour delay will be called to further assess
weather conditions. Often, a subsequent decision is made to close school.
Families will need to continue to monitor incoming messages, broadcasts

and the Epiphany website.
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School Closing Once in Session

Early dismissals due to serious weather conditions pose particular challenges for our
school. Once in session, Epiphany will follow the decision of Culpeper County
to close, though we will determine our own closing time. All students must be
picked up by that stated closing time. Families will be notified through our

emergency notification system, SchoolMessenger, and information will also be posted
on Facebook and the Epiphany website.

e Parents concerned about driving conditions are encouraged to pick their
children up as soon as possible.

e Parents will need to have a local contact person for emergency pick up of
your children, so that, in the event that Epiphany must close, you may
contact them if you are not able to respond immediately and in a timely
manner in these special circumstances.

Parents, on every occasion that we utilize the SchoolMessenger notification system, we have
families that are unable to answer their phones. Especially in the case of inclement weather, we

ask that you check to see if you have a message, or check your texts and

e-mail, hefore returning a call to the school. This keeps the phone lines open for parents to

call with special instructions for their child/ren, as well as freeing up space on our answering
machine.

POLITICA DE CLIMA INCLEMENTE

Cierre de la escuela

Epiphany Catholic School seguira la decision de las escuelas del condado de
Culpeper de cerrar o retrasar la apertura de la escuela durante los primeros tres
(3) dias calendario de un evento de mal tiempo. El director tomaré la decision, si
es necesario, el cuarto (4°) dia calendario.

* Los profesores, el personal y las familias seran notificados por teléfono, correo
electrénico y mensaje de texto (si se solicita) a través de SchoolMessenger ©.

* Los cierres también se publicaran en el sitio web de Epiphany.

Le pedimos a cada familia que actualice su informacion de notificacion segun sea
necesario.

Envie actualizaciones por escrito a la oficina de la escuela siempre que haya un
cambio.



Apertura retrasada
Retraso de una hora
* La llegada comenzara a las 8:45 a.m.

* El dia escolar comenzara a las 9:00 a.m.

Retraso de dos horas

* La llegada comenzara a las 9:45 a.m.

* El dia escolar comenzara a las 10:00 a.m.
* El preescolar 3 finalizara, como de costumbre, a las 12:00 p.m.

Tenga en cuenta: con frecuencia se llamara un retraso de dos horas para evaluar
mas a fondo las condiciones meteoroldgicas. A menudo, se toma la decision
posterior de cerrar la escuela. Las familias deberan continuar monitoreando los
mensajes entrantes, las transmisiones y el sitio web de Epiphany.

Cierre de la escuela una vez en sesion

Las salidas tempranas debido a condiciones climéticas serias representan desafios
particulares para nuestra escuela. Una vez en sesion, Epiphany seguira la decision
del condado de Culpeper de cerrar, aunque determinaremos nuestra propia hora de
cierre. Todos los estudiantes deben ser recogidos antes de la hora de cierre
indicada. Las familias seran notificadas a través de nuestro sistema de notificaciéon
de emergencia, SchoolMessenger, y también se publicara informacién en Facebook y
en el sitio web de Epiphany.

* Se anima a los padres preocupados por las condiciones de conduccién a que
recojan a sus hijos lo antes posible.

* Los padres deberan tener una persona de contacto local para la recogida de
emergencia de sus hijos, de modo que, en caso de que la Epifania deba cerrar, puede
comunicarse con ellos si no puede responder de inmediato y de manera oportuna en
estas circunstancias especiales.

Padres, en cada ocasion que utilizamos el sistema de notificacion de
SchoolMessenger, tenemos familias que no pueden contestar sus teléfonos.
Especialmente en el caso de las inclemencias del tiempo, le pedimos que compruebe
si tiene un mensaje, o compruebe sus mensajes de texto y correo electrénico, antes
de devolver una llamada a la escuela. Esto mantiene las lineas telefonicas abiertas
para que los padres llamen con instrucciones especiales para sus hijos, ademas de
liberar espacio en nuestro contestador automatico.
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lliness and Medication at School

It's that time of year again when we see an increase in colds, flu, strep throat and
stomach viruses and of course, this year we are dealing with COVID. Our policy
is that a child cannot return to school until they have been fever and symptom
free for a full 24 hours without any fever or symptom reducing medications being
given. Please do not give your child Tylenol or Ibuprofen in the morning and
send them to school if it has not been 24 hours since they had fever. They may
still be contagious and when the medicine wears off, they may become very
uncomfortable in school if they are not completely well. All of our teachers want
you to know that they will work with your child to make up missed work and
would certainly prefer that a sick child stays home. If in doubt, please give them
an extra day at home. This is for the health of all our children and staff.

COVID: If a parent or family member of a child is diagnosed with COVID-19 or is
exhibiting symptoms of the virus, even without a positive test, that child is
considered a close contact and cannot attend school for 10 days from their last
exposure to the sick individual. If the parent or family member tests negative, the
child may return to school as long as they are symptom free.

If a child develops symptoms, they cannot attend school for ten days from the
onset of their symptoms. After the ten days, the student must be symptom and
fever free for 24 hours without any medication in order to return to school. If the
student is tested and it is negative, they may return to school as long as they
remain symptom free.

If at all possible, a COVID test is recommended in these situations.

Medications: All medications, over the counter or prescription, must be brought
into the office by an adult. Medications need to be in the original container and
accompanied by the signed Medication Authorization Form (purple form) which is
available in the office. Antibiotics that are to be given three times per day can be
given in the morning, when your child gets home from school and at bedtime and
do not usually need to be given at school. This applies to cough drops, eye
drops, lotions or other topical ointments. Please do not send any medicine in
with a student. Even cough drops require the proper form. Medications that you
want to keep in the office for the school year for your child to take on an as
needed basis require a parent’s signature and a health provider’s signature.

Thank you for your help keeping our children as healthy as possible during the
cold and flu season and the COVID-19 pandemic.

Es esa época del afio nuevamente cuando vemos un aumento en los resfriados,
la gripe, los virus de la faringitis estreptocécicay el estbmago y, por supuesto,
este afio estamos lidiando con COVID. Nuestra politica es que un nifio no puede
regresar a la escuela hasta que no haya tenido fiebre ni sintomas durante 24
horas completas sin que se le administre ningin medicamento para reducir la




fiebre o los sintomas. Por favor, no le dé a su hijo Tylenol o Ibuprofeno por la
mafianay envielo ala escuela si no han pasado 24 horas desde que tuvo fiebre.
Todavia pueden ser contagiosos y cuando los efectos de la medicina
desaparezcan, pueden sentirse muy incoOmodos en la escuela si no estan
completamente bien. Todos nuestros maestros quieren que sepa que trabajaran
con su hijo pararecuperar el trabajo perdido y ciertamente preferirian que un
nifio enfermo se quedara en casa. En caso de duda, deles un dia méas en casa.
Esto es por la salud de todos nuestros nifios y personal.

COVID: Si a un padre o familiar de un nifio se le diagnostica COVID-19 o presenta
sintomas del virus, incluso sin una prueba positiva, ese nifio se considera un
contacto cercano y no puede asistir a la escuela durante 10 dias desde su ultima
exposicion a el individuo enfermo. Si el padre o miembro de la familia da
negativo, el nifilo puede regresar a la escuela siempre gue no tenga sintomas.

Si un nifio presenta sintomas, no puede asistir a la escuela durante diez dias
desde el inicio de los sintomas. Después de los diez dias, el estudiante debe
estar libre de sintomas y fiebre durante 24 horas sin ningin medicamento para
poder regresar a la escuela. Si el estudiante es evaluado y es negativo, puede
regresar a la escuela siempre y cuando no tenga sintomas.

Si es posible, se recomienda una prueba de COVID en estas situaciones.

Medicamentos: Todos los medicamentos, de venta libre o recetados, deben ser
llevados a la oficina por un adulto. Los medicamentos deben estar en el envase
original y acomparfados del Formulario de autorizacién de medicamentos firmado
(formulario morado) que esta disponible en la oficina. Los antibiéticos que deben
administrarse tres veces al dia se pueden administrar por la mafiana, cuando su
hijo llega a casa de la escuela y antes de acostarse y, por lo general, no es
necesario administrarlos en la escuela. Esto se aplica a las gotas para la tos, las
gotas para los ojos, las lociones u otros ungtientos tépicos. No envie ningun
medicamento con un estudiante. Incluso las pastillas para la tos requieren la
forma adecuada. Los medicamentos que desea mantener en la oficina durante el
afio escolar para que su hijo los tome segun sea necesario, requieren la firma de
un padre y la firma de un proveedor de salud.

Gracias por su ayuda para mantener a nuestros nifios lo mas saludables posible
durante la temporada de resfriados y gripe y la pandemia de COVID-19.




Virtue of the Month

Each month students will be recognized who best exemplify the Virtue of the Month.

We are proud to recognize the following students:

Cada mes se reconocera a los estudiantes que mejor ejemplifiquen la Virtud del mes.
Estamos orgullosos de reconocer a los siguientes estudiantes:

February — Faith

Mark Perez, Bridgette Conrad, Javier Mota, Alex Buen Rostro, Jackson Hale,
Violet K., William Frelk, Beatrice Kerlin, Elizabeth Peterson, Emma Acosta,
Andrea Vargas Garcia, Sofia Dodson, Julius Fitzgerald, Anthony Blanco and Olvin
Argueta
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The online Spirit Wear store is open for business! Please use this link
https://squareup.com/store/epiphanystore to place your order. Just click on the
picture of the item you want to purchase, and you will be directed to the next
page to place your order.

There will be a Spirit Wear Dress Down day once a month on the second
Thursday of the month (unless there is a conflict).

iLa tienda en linea Spirit Wear esta abierta para los negocios! Utilice este enlace
https://squareup.com/store/epiphanystore para realizar su pedido. Simplemente
haga clic en laimagen del articulo que desea comprar y se lo dirigira a la pagina
siguiente para realizar su pedido.

Habra un dia de Vestimenta de Spirit Wear una vez al mes el segundo jueves del
mes (a menos que haya un conflicto).
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Classroom Happenings

Third grade collected donations for the Culpeper Humane Society during Catholic
Schools week. The children were so excited to help our animal friends and the
staff at the Humane Society.

El tercer grado recolect6 donaciones para la Sociedad Protectora de Animales
Culpeper durante la semana de las Escuelas Catolicas. Los nifios estaban muy

emocionados de ayudar a nuestros amigos animales y al personal de Humane
Society.




Our Middle School students created a President Model/ Bottle project as a Social
Studies assignment for the month of February. Students were assigned a past
President to research and created their model along with facts about each
President. They then were put on display to share in the Hall of Presidents in the
gym. This allowed all students to discover information about our honored
Presidents of the past. Middle School also prepared a slide show of their
President to share in class. Great job on those very artistic Presidential models!

Nuestros estudiantes de secundaria crearon un proyecto de Modelo / Botella de
Presidente como una asignacién de Estudios Sociales para el mes de febrero. A
los estudiantes se les asigno un ex presidente para investigar y crear su modelo
junto con datos sobre cada presidente. Luego se exhibieron para compartir en el
Salon de los Presidentes en el gimnasio. Esto permitio a todos los estudiantes
descubrir informacion sobre nuestros presidentes de honor del pasado. La
escuela secundaria también prepard una presentacion de diapositivas de su
presidente para compartir en clase. jBuen trabajo en esos modelos
presidenciales tan artisticos!




Serving Our Community

Thank you, thank you, thank you to all of our amazing Epiphany families who
donated to our drive thru collection for St Joseph’s Table at Precious Blood. The
volunteers were very grateful for the donations of diapers, wipes, food and other
infant needs. We are grateful to our Epiphany families for supporting our
Respect Life initiative.

Gracias, gracias, gracias a todas nuestras increibles familias de Epiphany que
donaron a nuestra colecta de drive thru para la Mesa de San José en Precious
Blood. Los voluntarios estaban muy agradecidos por las donaciones de pafales,
toallitas humedas, comida y otras necesidades infantiles. Estamos agradecidos
con nuestras familias de Epiphany por apoyar nuestra iniciativa Respect Life.




